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A B U D A P E S T I
SZÁLLODÁSOK, VENDÉGLŐSÖK ÉS KORCSMÁROSOK IPARTÁRSULATÁNAK

értesítője .
E G Y E D Ü L I  H I V A T A L O S  M Z A K l í Ő Z L Ö N Y .  -» K I A D J A  A  X  I P A K T Á K S U L A T .

Az « É r t e s i t  ő»-t a tá rsu la t tagjai díj nélkül 
kapják

M eg je len ik  m inden hó utolsó napján 1000 példányban. 

K ö z ira to k  a sz e rk e sz tő sé g h ez  k ü ld en d ő k  be.

A  v á la s z tm á n y  m egbízásából s z e r k e s z ti:  a tá rsu la t titká ra .
S Z E R K E S Z T () S É G :

B udapest, IV . kerü let, Ilim zü -u tc /.a  I. szá m , fö ld sz in t. '

H irde téseke t csak ajánlhatónak ism e rt ezégektö l fogadu nk  el. 
H I S I D Z L T É S E K Z E T

a tá rsu la t titk á rsá g a  (B pest, IV., H iinzó-u. 1. sz. I'öldsz.) vesz fel.

EGYSZERI HIRDETÉS ÁRA:
Egész oldalra terjedő nagyságban . . . . 20 fit — kr.

1 .. , , , . . . .  10 , — .
1 i , , , .
1 m , . , . . . 3 . 50 .

Egész évre szóló  h irde tésekné l hú sz  s /á z a lé k  en g e d m é n y .

I p a r t á r s u l a t i  ü g y e k .
Jegyzőkönyv, felvételeit Budapesten, 1898. év augusz

tus hó 19-én a « Budapesti szállodások, vendéglősök és 
korcsmárosok ipartársulata* választmányi üléséről.

Jelen voltak : Gundel János elnök, Wilhurger Károly, 
Komtner Ferenez, Nősek ígnácz, Fürst Tivadar, Pctanovils 
József, Vineze Lajos, Prindl Nándor, Förster Konrád, 
Steinbeisz János választmányi tagok; ilj. Ács Károly 
ügyész ; Poppel Miklós titkár.

Igazoltan hiányzottak: Wirth Ferenez aleluök, 
Hermáim Ferenez pénztárnok, Malosehik Antal, Kern 
Ferenez, Lippert Lajos választmányi tagok.

Elnök megnyitja a választmányi ülést és a jegyző
könyv hitelesítésére felkéri Nősek ígnácz és Wilhurger 
Károlv urakat.

Förster Konrád azt a kérelmet intézi a választmány
hoz : engedné meg, hogy az orsz. nyugdij-egyesiilel buda
pesti választmánya az ipartársulat hivatalos helyiségében 
tarthassa üléseit és hivatalos óráit.

A választmány e kérelmei méltányolva, az engedélyt 
megadja.

I.’ Az 1898. évi május hó 20-án tartott választmányi 
ülésről felvett jegyzőkönyv felolvastalván, ezzel kapcso
latban az elnök jelenti, miszerint:

Ifj, Kainmer Ernő még nem lelelt a választmány 
nevében hozzá intézett ama kérelemre, hogy az ipar
társulat kötelékében megmaradjon.

A budapesti m. kir. pénzügyigazgatóságnak a ven
déglők és hodegák közötti különbségre vonatkozó tuda
kozódására a tájékozó válasz megadatott.

A dehreczeni vendéglősökhöz — az ottan tartott 
IH-ik orsz. magyar vendéglős-kongresszus alkalmával 
tanúsított rendkívüli előzékenységükért — a választmány 
nevében köszönő-irat intéztetett.

A dehreczeni kongressuson teljesített gyorsírói mun
kálatokért felmerüli 2.ő frt költség Privilzer iparlársulati 
pénztárnok czimére postautalványnyal megküldetett.

Az országos nyugdijegyesülethe való belépésit 1 szóló 
választmányi határozatról az ülésben jelen nem volt 
választmányi tagok értesítési kaplak. .................

A járda foglalásról, valamint a vendéglői záróráról 
szóló törvényhatósági szabályrendeletre vonatkozó kérvény 
az ipartársulat nevében küldöttségileg átadatott a m. kir 
belügyminiszternek. ,

A Dreher-alapitvánvi kamatok kiosztását kitüntető 
kimutatás az alapitónak megkiildetelt.

A felolvasott jegyzőkönyv ellen semmiféle észre
vétel nem lélelvén, az hitelesíttetett. A választmány ko
rábbi határozataira vonatkozó elnöki jelentés tudomásul 
szolgál.

II. A beérkezett segély-kérvények elbírálása alapján 
Edclmann Edének ő frt,’ Brüekner Györgynek havi 
2 frt, özv. Gettinger Józsefnének 10 frt, Balanek Antal
nak 10 frt, özv. Beiner Bernitnénak 5 frt, özv. Figyel
ni essy Ferenczhének hat havi időtartamra havi ó frt. 
özv. Glariu Dénesnének lő frt, özv. Frbacsek Jánosnénak 
10 frt, özv. Sehöner Sámuelnénak 5 frt. özv. Wernhardt 
Ferencznének havi 10 frt, Grömmer Jánosnak .0 frt, az 
ipartársulat pénztárából és özv. Tonaht Károlvnénak a 
rendelkezési alapból Lő frt segély engedélyeztetett.

III. A Londonban tartózkodó magyar pinezérek 
asztaltársasága részére — az ipartársulat elnökségéhez 
intézett kérő levelük következtében

a rendelkezési alapból 2.Ő frt adomány engedélyez
tetett.

IV. Laulmer Gusztávnak Cservenyi Vineze budapesti 
helyszerző ellen irányuló panasz-levele

mint nem az ipartársulal hatáskörébe tartozó, mel- 
lőztetett.

V. Varsányi Ferenez bejelentése — az ipartársulal 
kötelékéből való kilépése tárgyában

tudomásul szolgál.
VI. Az «Eötvös-alap» országos tanítói egyesületnek 

— a vidéki szegény tanítók budapesti főiskoláikban jelesen 
tanuló fiainak ingyenes déli étkezésben való részesítése 
érdekében kell levelére

az évenkint szokásos összeírás elhatároztatván, an
nak foganatosítására felkérelell Fürst Tivadar ur, a ki 
e megbízatást el is vállalta.

VII. A folyó év május havában Debreezenben tar
tott harmadik országos magyar vendéglős-kongresszusról 
felvett jegvzőkönvv kinyomatásának költségei ezimén

az iparlársulal pénztárából 73 frt megszavaztatott.
Vili. Elnök előbbi ügygyei kapcsolatban tudatja, 

hogy a kongresszus által megválasztott végrehajtó-bizott
ságot folyó év szeptember havában tanácskozás vegeit 
egybebivandja.Tudomásul szolgál.

IX. A mei edékbelv-bizotlság folyó évi márezius hó 
19-én kell jelentésének és javaslatának tárgyalása

az idő rövidsége miatt újból elbalasztatott.
X. A szakiskolában tarlóit évi vizsgálat alkalmával 

kiosztott jutalom-könyvek beszerzési költségéről szók) 
GO frt 90 kros számla Géműin Itatván, minthogy abból 2%
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árengedmény czimén a könyvkereskedő 1 írt 34 krt leszámított. 10 irtot pedig e czélra Petanovits József ur adományozott,a még fennmaradó 55 frt 56 kr. az ipartársulat kezelésében levő Gundel-féle alapítvány kamataiból fedeztetett.XI. A szakiskola igazgatójától beérkezett számadás, mely szerint az általa elárusított tankönyvek ára fejében 75 IrlOO krt szolgáltatott be az ipartársulat pénztárába,jóváhagyólag tudomásul vétetett.XII. A .szakiskola évi jelentése felolvastatván, tudomásul vétetett.XIII. A szakiskola számvizsgáló bizottsága által felülvizsgált, 1897/08. évről szóló szükségleti kimutatás — 2510 frt 14 kr. kiadássaltudomásul szolgál.XIV. Ugyancsak a számvizsgáló bizottság hozzájárulásával szerkesztett 1808/00. évi költségvetés 2670 frt kiadás előirányozásávalelfogadtatott.XV. A szakiskola felügyelő-bizottságának 3 évre terjedő megbízatása lejártával történt lemondása következtében a szervezeti szabályzat 6 — 7. §-ai alapján a választás megtartatván,felügyelő-bizottsági tagokul egyhangúlag újból megválasztattak: Försler Konrád, Karikás Mihály, Koch József, Kommer Ferenez, Mebringer Rezső, Prindl Nándor, Petanovits József, Sladler Károly, XX’irtli Ferenez.A felügyelő bizottság elnökének kinevezése végett a szekeslováros tanácsához előterjesztés fog tétetni, azzal a javaslattal, hogy a volt elnököt: Gittek Frigyes urat. aki a szakiskola körül máris lölülmulhatatlan érdemeket szerzett — újból kinevezni kegyeskedjék.XVI. Budapest székes-főváros tanácsának az 1808. évre járó 500 frt szakiskolai segélyről szóló 28818/VII. számú utalványozó végzésetudomásul vétetvén, az összeg felvételével az elnökség megbizalotl.Több tárgy nem lévén napirenden, a választmányi ülés befejeztelek.Kmi't.
K ü l ö n f é l é k .

A m. kir. földmivelésügyi ministeriiimtól a következő 
értesítést, kaptuk közlés végett:Budapesti őszi gyümölcs kiállítás. Már említettük egy Ízben, hogy az Országos Magyar Kertészeti Egyesület ez évi ősszel gyümölcs- és általános kertészeti kiállítás tartását határozta el és e tárgyban a földmivelésügyi magy. kir. minister támogatását kérte ki. Miután Darányi minisler a kiállítás támogatását kilátásba helyezte — az egyesület kiállítási bizottsága tegnap Emich Gusztáv elnöklete alatt ülést tartott, melyben a programul véglegesen megállapitta- lotl. E szerint a kiállítás f. é. október 0 —16-ig fog tartatni a városligetben, a mezőgazdasági muzeum (Vajda-hunyadi várépület) helyiségeiben. A kiállítás súlypontja a gyümölcs és szőlőre van ugyan fektetve, de ki fognak állíttatni konyhakerti termények, virágok, virágkötési és diszitési munkák; végül pedig a gyümölcs feldolgozására és értékesítésére szolgáló gépek és eszközök is. Ezen utóbbi gépek kiállítása nemzetközi lesz, mig a többi tárgyak kiállításában csak magyarországi termelők vehetnek részt. Ezen kiállítás czélja: a pomologiai ismeretek gyakorlati terjesztése, továbbá a kertészeti érdekeltség ébrentartása; másrészt alkalmat fog ezen kiállítás szolgáltatni arra is, hogy úgy a fővárosi fogyasztó közönség, mint a meghívott külföldi kereskedők is a termelőktől közvetlenül szerezhessék be teli szükségleteiket. Az idei év ugyan nem valami sikerült gyümölcstermő év az ország egész terüle

tét tekintve ; mindazonáltal egyes vidékeken szép gyümölcstermés mutatkozik; sőt a szilva- és dióból nagyobb kivitelre való is akad. A kiállítók jutalmazására számos arany-, ezüst és bronz-érem, továbbá különféle pénzdijak állanak rendelkezésre. Már előre figyelmeztetjük tehát termelőinket és kertészeinket, hogy e kiállításban saját érdekükben minél többen és minél méltóbban vegyenek részt. Bejelentési iveket, megkeresésre postafordultával küld az «Országos Magyar Kertészeti Egyesület* titkári hivatala (Budapest, IV? kér. Koronaherczeg-utcza 16. sz. földszj vagy az országos gyümülcsészeti ministeri biztos a földmivelésügyi in. kir. minisleriumban (Budapest, V., Nádor- utczai palota).
Az o-Eötvös-alap” országos tanítói egyesület az alább 

közlött átiratot intézte az ipartársulathoz. Az átiratban foglalt 
kérelmet a legmelegebben ajánljuk az ipartársulat t. tagjainak 
figyelmébe.Nagyságos Elnökség! Az «Eölvös-alap» országos tanítói egyesület gyűjtő és kezelő bizottsága a legmélyebb bálával és köszönettel adózik a Nagyságos Elnökségnek, valamint az ipartársulat minden egyes tagjának, azon megbecsülhetetlen áldozatkészségért, melylyel lehetővé tette azt, hogy szegény, vidéki tanítóknak a budapesti főiskolákban jelesen tanuló fiai egy egész tanéven át ingyen déli étkezésben részesülhettek. — Az elmúlt tanévben 83 ilyen szegénysorsu, de szorgalmasan tanuló gyermeket látottéi az «Eötvös-alap» ingyen déli étkezéssel s fő törekvésének tartja, hogy a jelen tanévben is legalább annyi ifjút részesíthessen abban az áldásban, melyet első sorban a Nagyságos Elnökségnek, valamint az ipartársulat nagyrabecsült tagjainak köszönhetünk. — De. hogy ezen törekvésünket siker koronázza, azon alázatos kérelemmel járulunk a «Bubapesti szállodások és vendéglősök ipartársulatához*, méltóztassék odahatni, hogy ugv, mint az elmúlt évben, az idén is néhány ilju ingyen déli étkezésben részesülhessen. Tegyék lehetővé azt, hogy a szegény tanítóknak Budapesten tanuló gyermekeik tanulmányaik közölt ne legyenek kénytelenek a létfentartás aggasztó gondjaival küzdeni s annak nehéz terhe alatt leroskadni. Sok tehetséget menthetünk meg ilyenformán az elzülléstől s ők áldani fogják azokat, kik olyan nemes- lelkű áldozattal segítették őket czéljaik elérésében. — Nagyságos Elnökség! Hallgassa meg esdeklő szavunk s legyen nekünk segítségünkre szegény ifjaink gyámoli tusában s vezérelje ebben Önöket ama magasztos eszme, hogy a jó tett önmagában leli jutalmát. Hálás köszöne- tünket, valamint alázatos kérésünket ismételve maradunk a Nagyságos Elnökségnek és a «Budapesti szállodások és vendéglősök ipartársulatá*-nak az «Eötvös-alap» országos tanítói egyesület nevében. Budapesten. 1898 agusztus 27-én alázatos szolgái: Péterfy Sándor kir. tanácsos, elnök, 
Kapi Rezső, másodtitkár.Kossuth Lajosnak 1848-iki leghívebb arczképe. A fővárosi 1818—49-i Kossuth muzeum évek óla foglalkozik annak megállapításával, hogy a világ minden részéből összegyűjtött ezernél többféle Kossuth arczképek között, melyik a leghívebb kép.Az 1848-iki nyomatott és festett Kossuth képek olyan sokfélék és egymástól annyira elütök, hogy e miatt a nagy közönségnek különösen az újabb generatiónatc alig lehet fogalma arról, hogy hál milyen volt, hogy nézett ki 1818-ban a mi dicső kormányzónk. Ez az iigv valóban méltó arra, az évek óta lolvo nagy munkára, a melylyel a budapesti 1848—49-iki és Kossuth muzeum megállapítani és elkészíteni törekszik a legnagyobb magvarnak tökéletes bű képét.Kossuthnak nyomtatásban megjelent legelső arczké- pél 1841-ben Eybcl rajzolta, ki a bécsi Belvedernek képtár őre és híres arczképfeslője volt. Eybel 1814-ben másodszor rajzolta kőre Kossuth arczképét. Ez a két legrégibb nyomtatott kép igen szép, de a később készült nagyobb



8. szám . A b u d a p e s ti  S zá llo d áso k , V endéglősök  és K o rc sn iá ro so k  Ip a r lá r s u la lá n a k  É r te s í tő je . 3művészek képeiből, valamiül az 1847-től 1853-ig készült Kossuth fényképek és Dangerotypek nyomán egész biztosan lehet megállapítani, hogy az Eyhel képeken Kossuthnak areza nem egészen élethű.Nem rég elhunyt jeles festőnk az öreg Barabás 1848—49-ben négyszer rajzolta meg Kossuth arezképét. Ezek közt van egy, a mely az összes képekkel összehasonlítva igen sikerültnek mondható, de a másik három Barabás-féle Kossuth kép nem jó, épp úgy nem sikerültek mint a hogy Petőfit nem jól rajzolta meg a nagy mester.A legelső 18 ,7-iki Kossuth Dangerotyp arezkép báró Helferl v. h. titk. tanácsosnak, az 1818-iki események híres történészének birtokában van, ki erről másolatokat ajándékozott Gr. Kveith Bélának. Érdekes, hogy a másolatokat báró Ilelfernek jó barátja Lobanoff hcrczeg a meghalt bécsi orosz nagykövet készítette.A báró Ilelfert-féle Dangerotyp, a Barabás-féle legjobb kép és az amerikai ötféle Dangerotyp fényképek után és emlékezete nyomán festette meg Kossuth Eerenez ajándékkép Gr. Kreilh Bélának, Kossuth Lajos 1818-iki leghívebb arezképét. Ugyancsak Kossuth Eerenez festette meg édesanyjának öregkori arezképét az élő Kossulhrój oly híven, hogy a kik a legnagyobb magyart Turinban szerencsések voltak láthatni, azok meggyőződhetlek arról, hogy soha életükben hivebb arezképét nem láttak, mint a minőt Kossuth Eerenez festett dicső anyjáról.Ezen eredeti és leghívebb képekről festenek most a budapesti 1848—49-iki múzeumban öregkori és 1818-iki Kossuth arezképeket, városok és egyletek számára. 239 forintba kerül szép rámával egy térdig festett élelnagy Kossuth kép, melynek magassága másfél méter, szélessége egy és egy harmad méter. Eletnagy mellkép formában rámáslól 25, 59 frt vagy száz forintba kerül egy-egy jól festett Kossuth, vagy Petőfi kép, sőt tiz forintért is ad a Budapesti 1818-as és Kossuth muzeum egy fénykép után életnagv Kossuth képet. Eenti árak mellett a festőnek és a múzeumnak is kevés a haszna, miért is ez a vállalkozás inkább az 1848—49-i és Kossuth kultusznak hoz áldozatot.A Bem-Pctőfi körképnél, a mely csatakép ma Budapestnek legérdekesebb látványa, ki van állítva 1848—19-i muzeum legszebb része, s itt látható (Városliget arcna-ut 79. sz.) a Kossuth Eerenez által festett fennt leirt két nagyszerű Kossuth kép.Mielőtt a Kossuth Eerenez által festett 1848-i képet a Kossuth muzeum mint tökéleteset elfogadta volna, bemutatta a képet Barabás, Kovács Ernő és más olyan jeles vészeknek, kik Kossuthot 1848— 49-ben és az 59-esműviévekben többször látták. Megnézték a képet a még élő 48-as jeleseink és Kossuthnak rokonai, barátai. Ezek után a kép addig lett javítva, mig egyhangúlag kimondatott, hogy tökéletes.
Magyar és német kereskedelmi levelezés. írták Garai Ede és Pinterits Károly, felső kereskedelmi iskolai tanárok megjelent Lampel Róbert (Wodianer E. és Eiai kiadásában.) Ára 2 frt, Szerzők munkájuk megírásánál arra törekedlek, hogy a kereskedelmi iskolák növendékeinek olv tankönyvet teremtsenek, melyből azok úgy a magyar mint a német kereskedelmi levelezést elsajátíthassák, de nem tévesztették szem elől a gyakorlati élet igényeit sem, mivel kétnyelvű levelezőjük által sok hasznos útbaigazítást adnak a gyakorlati életben működnek is. A lankönvv nem száraz mintalevelek gyűjteménye, hanem összefüggő üzlet- események lebonyolítása állal az illető kereskedelmi ügylet természetét is kellőképen feltünteti. Az egyes kereskedelmi leveleknél adott levélbeli variánsok pedig a levelezésnél oly annyira fontos választékosságot csak elősegítik. Könyvük által szerzők valóban hasznos szolgálatot lellek olv annvira szegénv kereskedelmi szakirodalmunk- nak

Kereskedelem isme. Kent jelzett szerzőktől a nevezeti kiadó ezég kiadásában ezen második könyv is megjelent. (Ara 1 frt. 29 kr.) Szerzők ezen könyvükben az összes a kereskedelemre vonatkozó törvények által szabályozott, forgalmakat és ügyleteket tárgyalják és megismertetnek minden fontosabb kereskedelmi intézménnyel, adják továbbá a kereskedelmi szokásjog fontosabb tételeit. Egy szóval a könyv mindazon dolgok tekintetében tájékoztat, melyekre. kereskedőnek utón útfélen szüksége lehet. A könyv úgy iskolai-, mint magán használatra igen üdvös szolgálatokat lóg tenni.
A  banjaluka-dóberlini cs. és k. katonai vasút igazgató

sága a következő hirdetmény közlésére kért fel bennünket :Direelion dér k. u. k. Militarbalm Banjaluka Doberlin. Zu Nr. 4775 ex 1898. Kundmaehung. Eür die im Laufe des Monates Dezember 1. J . zűr Eröffnung gelangende Bahn- hofrestauration im neu erbauten Aufnahms-Gebaude dér Slalion Banjaluka Stadt dér k. u. k. Militárbabn Banja luka-Doberlin wird ein geeigncter Beslaurateur gesueht.Hirauf Befleetierende werden eingeladen, ihre 
schriftlichen rorschriftmassig gestempcllen Gesuehe mit (lein Naehweise ttber ihre Belahigiing und bisherige Be- scháftigung, sowie des nötigen Betriebs-Kapitales bei dér Direction dér obigen Balm in Banjaluka bis lángslens Ende September 1. .1. einzubringen, woselbst aueh die naheren Bedingungen eingesehen werden kőimen.Dér Bahnhof isi in Mitte dér Stadt, die Bcstauration an dér Hauptslrasse gelegen. Die Bedingungen sind sehr günstigeBanjaluka, im August 1898. Die Direction.

Három nyelvtan. G it t e k  Erigyes a «Pannonia-szálló» tulajdonosa S o m o g y i  Ede segítségével három kitűnő kis nyelvtant szerkesztett pinezértanulók számára, másodsorban a nagyközönségnek is. A könyvecskék szerkesztésénél az lebegett a szerzők szeme előtt, hogy a nagyob- bára németül beszélő pinezértanulókat megtanítsák főleg a magyar nyelvre, aztán a franczia és az angol nyelv ismeretére. Az intenczió tehát mindenesetre elismerésre méltó, s ugyanezt mondhatjuk a könyvecskék tartalmáról s kiállításáról is. Minden egyes kötet tulajdonképpen útmutatás a legszükségesebb tudnivalók gyors és könnyű elsajátítására, a mindennapi életben előforduló szavak, szólásformák és mondatok jegyzéke. Nem fejteget sokat sem fárasztja el a tanulót sok szabály betanulásával egyenesen a tárgyra tér ál, főgondja a helyes beszédnek mentül rövidebb idő alatt való megtanítása. A kötetek háromnegyed része szótárból és beszélgetésből áll és mivel a szavak, beszédformák főként arra vannak tekintettel, hogy a pinezér az idegennel érinlkezhessék, magától értetődik, hogy ezek a könyvecskék nemcsak a pinezérnek hanem az idegenbe menőknek is megbecsülhetetlen szolgálatot tesznek; mert hiszen bárhova is megyünk idegenbe, az érintkezés nagyon meg van könnyítve, ha a vendéglő, szálló személyzetével meg tudjuk értetni magunkat. Három-négy hét elegendő, hogy a könyvecskékből a szükséges tudnivalókat magán utón is megtanuljuk A három kis kötet kiállítása mintaszerű. Ila utón vagyunk minden nehézség nélkül zsebben hordhatjuk, hogy kellő esetben a szükséges felvilágosítást azonnal megkaphassuk. Egy-egy kötet ára 89 kr. Megjelentek Singer és W o lfn c r  kö n v vke r e s k e d é sé b e n.
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II

legtisztább égvénycs

SMMHUOT
legjobb asztali- és üdítő ital, 

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál, gyomor- es holyaghu- 

rutnál.

Mattold Henrik, Katlsbad és Budapest, *

ERISE
Kitűnő gy ó g y - és ék eze ti v fz ; emeli az étvágyat, elő

mozdítja az em észtést, üdít és élénkít. 
K iz á r ó la g o s  s z á l l í t ó k

MATTONI és WILLE. BUDAPEST.
---------------------------------- ---------------- W --------------------- “

P E Z S G Ő

L0WENSTE1N NI. (Mihály)
e z é g tu la jd o n o s  :

L Ö W E N ST E IN  F. NÁNDOR
cs. és kir. udvari szállító, József flig. Ö cs. és kir. fensége 
ós Fülöp Szász Goburg Cothai herczeg 0 kir. fensége 

udvari szállítója.Főüzlct: Fióküzlet:
IV., Vámház-körut 4 IV., Kishid-utcza 7.

ajánlja nagy raktárát
mindennemű fűszer-árukban a legjobb mi
nőségben; bel- és külföldi sajtokban, hús, 
hal, főzelék- és gyümölcs-conservekben, 
csokoládé, franczia és magyar cognacban és 
pezsgőben, angol és franczia különlegessé
geket finom konyhák részére ; főző bori : 

Madeira, Marsalla, Sherryt. 

Kizárólagos főraktár az
„Anglo Continenthal Thee Association“-nak 
legjobb fekete teákban, valódi Jam aika rum.

Kívánatra árjegyzék bérmentve.

CHAMPAGNER

LOUIS FRANCOIS & Co.
P R O M O N T O R .

11 II II

Kitüntetések:
Paris 1889. EZÜST-ÉHEM. 
Nizza 1890. ARANY-ÉHEM. 

Lissabon 1890. I lo rs  C o n co u rs  cs 
NAGY DIPLOM

Temesvár, nagy ahany-éhem .

w

Auszeichnungen:
Paris 1889. SILB. MEDA1LLE

Nizza Í890. GOLD. M EDA ILLE 
Lissabon 1890. I lo r s  C o n c o u rs  und  

GHOSSES DIPLOM.
Temesvár ghosse goed. m ed a ille

»»
>II»

11 11

F ő k é p v is e lő k :  —  G e n e r a l - V e r t r e t u n g :

RU DA és B L O C H  M AN N
B U D A PEST, A k a d ó m ia -u te z a  16.
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________ 1 a p  1 t t a t o  t  t  i Q O 2 - b  e  !□._____________

Kelengyék és szálloda-berendezések.

Kunz József és Társa
magy. kir. szab. nagykereskedők

B U D A P E S T ,  
Erzsébet- és Deák Ferencz-tér

szögletén.

v á sz n a k  és  a sz ta ln em ü ek ,
kész feliérnemüek,

szőnyegek és függönyök
n a g y  r a k t á r a .

r r __r r

ELSŐ MAGYAR RESZVENYSERFOZODE
BUDAPEST-KŐBÁNYÁN

Városi iroda: VIII.-kerület, ESZTERHAZI-UTCZA 6. szám.
•h <•

j  á  n  1 j  a :

ászok, király, m árcziusi v ilá g o s , márcziusi s ö té t „bajor mód“, udvari 
„pilseni mód“, k étszeres márcziusi v ilá g o s  és s ö té t, v a la m in t  

bak-sreit.
E z e n  a le g ja b b  te c h n ik a i  b e re n d e z é s e k k e l f ö ls z e r e l t  s e r fő z d é n k n e k  é v i 
g y á r tá s i k é p e s s é g e  4 0 0 , 0 0 0  h e k to l i t e r  é s  a z  é v e n k é n t i  e la d á s  c i r c a  
3 0 0 , 0 0 0  h e k to l i t e r t  te s z e n . A z o r s z á g  m in d e n  ré s z é b e n  s ö r r a k tá r o s o k  
á lta l v a g y u n k  k é p v is e lv e ; n a g y o b b  r a k t á r a in k  A ra d - ,  S z e g e d - ,  M is k o lc z - ,  
K o lo z s v á r - ,  N a g y v á ra d - ,  N y íre g y h á z a - ,  T e m e s v á r -  és  D e b re c z e n b e n  

v a n n a k .
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F e ld m a n n  M ór kő- és k ő in  vTiyom dája Búd .p es t IV., K á ro ly -k ö ru t 2(j?
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